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Instrukcja obsługi myjni-dezynfektorów serii Topline firmy MEIKo m
MEIK.

12. środki chemiczne

UŻvw{ ty|ko środków myjących, odkamieniających i płuczących, które uzyskały pisemną
aprobatę firmy Meiko do stosowania razem z myjką-dezynfbi<torem Meikó.
Za|ecane środki chemiczne: Płryln płucząco-zmiękczĄący: Doyen sK22E

Detergent: Doyen

Detergenty oraz chemiczne środki
dezynfekujące mogą stanowió zagrożenie
dla zdrowia w przypadku ich niewłaściwego
stosowania. Zawsze na|eży zapoznaó się z
instrukcjami znajdującymi się na
orygina|nych opakowaniach środków
chemicznych.

Przed zmianą stosowanego środka chemicznego na inny
należy najpierw przepłukać cały system dozujący wodą, w
pzeciwnym wypadku grozito uszkodzeniem urządzenia |ub
niewłaściwym jego funkcjonowan iem.

13. Mycie i pieIęgnacja ufrządzenia
Myjnia-dezynfektor została tak zaprojektowana i skonstruowana, że utzymanie jej w
czystości zostały zminima|izowane. Jednakże w ce|u spełnienia rygorystycznycrlwymogów sanitarnych na|ezy czyścić urządzenie bardzo staranie. 

-

Ty|ko odpowiednie środki chemiczne mogą być uzywane do czyszczenia powierzchni
wykonanych ze stali szlachetnej.
Srodki te nie mogą reagować z meta|em, pozostawiać jakichko|wiek ś|adów orazpowodować odbarwień.

Do mycia myjni-dezynfektora nie wo|no stosować wysokociŚnieniowych uządzeń anipłukać wodązwęŻa'

Uszczelka w dzr,lviach komory myjącej moze być mytazapomocąwody z mydłem.
Nie dopuszczać do kontaktu sióótów myjąóych-zawieĘących olói z uśzeze|ką w

' dzwiach komory myjącej.

14. Oznaki korozji
Urządzeniejest wykonane z wysokiejjakości sta|i nierdzewnej. Mimo tego w
specyficznych warunkach mogq pojańić się oznaki korozji.
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